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RECHEN-STECKSPIEL / BUCHSTABEN-STECKSPIEL / UHREN-PUZZLE /
ZAHLEN-PUZZLE /KORPER-PUZZLE / MATHS PUZZLE / ALPHABET PUZZLE/
TELLING THE TIME PUZZLE / NUMBER PUZZLE /BODY PUZZLE / JEU
D’ENCASTREMENT « CALCUL » / JEU D’ENCASTREMENT « LETTRES » /
PUZZLE « HORLOGE » / PUZZLE « CHIFFRES » / PUZZLE « ANATOMIE »

@ a

RECHEN-STECKSPIEL / BUCHSTABEN- MATHS PUZZLE/ALPHABET PUZZLE/
STECKSPIEL / UHREN-PUZZLE / TELLING THE TIME PUZZLE /
ZAHLEN-PUZZLE / KORPER-PUZZLE NUMBER PUZZLE/BODY PUZZLE
Gebrauchsanweisung Instructions for use

@D

JEU D’ENCASTREMENT « CALCUL »/ REKEN INVULSPEL / LETTER
JEU D’ENCASTREMENT « LETTRES » / INVULSPEL / KLOKPUZZEL /
PUZZLE « HORLOGE » / PUZZLE GETALLENPUZZEL /LICHAAM
« CHIFFRES » / PUZZLE « ANATOMIE » PUZZEL

Mode d’emploi Gebruiksaanwijzing

2 o

PUZZLE WTYKOWE - LICZENIE / DREVENE PUZZLE S POCITANIM /

PUZZLE WTYKOWE - LITERY / DREVENE PUZZLE S PISMENY /

PUZZLE WTYKOWE - ZEGAR / DREVENE PUZZLE S HODINAMI/

PUZZLE - CYFRY /PUZZLE - CIALO DREVENE PUZZLE S CISLY/

Instrukcja obstugi DREVENE PUZZLE S CASTMI TELA
Névod k pouziti

C€

IAN 499438_2204 @ @ T @ @D

HG06945 HG06946, HG06947
30 wooden puzzles 28 wooden pieces
1 set of instructions for use 1 board

1 set of instructions for use

A Safety notices

A HG06944: WARNING: Not suitable for children under 36 months.
Small parts. Choking hazard.

WARNING: To be used under the direct supervision of an adult.

A ATTENTION! All packaging are not part of the toy and for safety reasons
should always be removed before it is handed over to children to play with.
Retain packaging for future reference.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: The
product is suitable for children aged from 1 %2 years old.

HG06944: The product is suitable for children aged from 3 years old.

® Care and storage

Do not use harsh or aggressive cleaning agents.
Clean the product only with a soft, dry cloth.
Always store the product clean and dry and at room temperature.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose
of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose
of your worn-out product.

GB/IE

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par |'acquéreur dans
un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles
pendant la durée de la garantie du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts, et contrdlé conscien-
cieusement avant sa livraison. En cas de défaut de matériau ou de fabrication,
vous avez des droits légaux vis-d-vis du vendeur du produit. Vos droits légaux
ne sont en aucun cas limités par notre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans & partir de la date d'achat. La période
de garantie commence & la date d'achat. Conservez |'original de la preuve
d’achat dans un endroit sir car ce document est nécessaire pour prouver |'achat.
Tout dommage ou défaut déja présent au moment de |'achat doit étre signalé
immédiatement aprés le déballage du produit.

Si le produit présente un défaut de matériau ou de fabrication dans les 3 ans
qui suivent la date d’achat, nous le réparerons ou le remplacerons - & notre
choix - gratuitement pour vous. La période de garantie n'est pas prolongée par
une demande de garantie acceptée. Cette mesure s'applique également pour
les piéces remplacées et réparées.

Cette garantie est annulée si le produit a été endommagé ou utilisé ou entretenu
de maniére incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication. Cette garantie ne
couvre pas les pieces du produit soumises & une usure normale, et qui sont
donc considérées comme des piéces d'usure (par exemple les piles, les piles
rechargeables, tuyaux, les cartouches d’encre), ni les dommages aux piéces
fragiles, par exemple les interrupteurs ou les piéces en verre.
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HRA S CiSLAMI/HRA S PiSMENKAMI/ JUGUETE DE PIEZAS ENCAJABLES «<SUMAS
PUZZLE HODINY /PUZZLE CISLA / Y RESTAS» / JUGUETE DE PIEZAS ENCAJABLES
PUZZLE TELO «ABECEDARIO» / PUZLE «EL RELOJ» / PUZLE
Névod na pouzivanie «CONTAR» / PUZLE «EL CUERPO HUMANO»

Instrucciones de uso

PUSLESPIL MED REGNESTYKKER /
PUSLESPIL MED BOGSTAVER /
URPUSLESPIL / PUSLESPIL MED TAL/
ANATOMIPUSLESPIL

Brugsanvisning

GIOCO A INCASTRO CON
NUMERI/GIOCO A INCASTRO
CON LETTERE /PUZZLE -
OROLOGIO /PUZZLE - NUMERI/
PUZZLE - CORPO UMANO
Istruzioni per |'uso

@ GD

SZAMOLOS JATEK /BETUS JATEK / IGRALNE KOCKE ZA RACUNANJE/IGRALNE
ORA KIRAKOJATEK / SZAMJEGY, KOCKE S CRKAMI / SESTAVLJANKA
KIRAKOJATEK / TESTET ABRAZOLO URA / SESTAVLJANKA S STEVILKAMI /
PUZZLE SESTAVLJANKA TELO

Haszndlati utasitas Navodila za uporabo

)
IGRA RACUNANJA /IGRA SA SLOVIMA / JOC EDUCATIV CU CIFRE/JOC EDUCA-
SLAGALICA “SAT” / SLAGALICA “BROJKE” / TIV CU LITERE/CEAS PUZZLE/PUZZLE
SLAGALICA “TIJELO” CU CIFRE/PUZZLE CORP OMENESC
Upute za uporabu Instructiune de utilizare

DETCKA UTPA / OETCKA UTPA / EKMAIAEYTIKO MAIXNIAI ME

OETCKM Mb3EN/ AETCKU APIOMOYZX /EKMAIAEYTIKO MAIXNIAI

Mb3EN/ AETCKMA MB3EN ME FPAMMATA / EKMAIAEYTIKO MAZA

YnveaHe 3a ynotpeba «POAOI» / EKMAIAEYTIKO NMAZA ME
APIOMOYZX /EKMAIAEYTIKO MAZA
«ANOPQIMINO ZQMA»

Odnyies xpriong

Fd ) > (<]
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The product incl. accessories and packaging materials are recyclable and are
subject to extended producer responsibility. Dispose them separately, following

the illustrated Info-tri (sorting information), for better waste treatment. The
Triman logo is valid in France only.

® Warranty and service

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this product. Your legal rights are not
limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase. Keep the original sales receipt in a
safe location as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be reported
without delay affer unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair or replace it - at our choice - free of
charge to you. The warranty period is not extended as a result of a claim be-
ing granted. This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or
maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does not
cover product parts subject to normal wear and tear, thus considered consuma-
bles (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.
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Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de garantie, vevillez res-
pecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du produit (IAN 499438_2204)
a titre de preuve d'achat pour toute demande.

Le numéro de référence de I'article est indiqué sur la plaque d'identification,
gravé sur la page de titre de votre manuel (en bas & gauche) ou sur un auto-
collant apposé sur la face arriére ou inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre défaut, contactez en
premier lieu le service aprés-vente par téléphone ou par e-mail aux coordonnées
indiquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit considéré comme défec-
tueux au service clientéle indiqué, accompagné de la preuve d'achat (ticket de
caisse) et d'une description écrite du défaut avec mention de sa date d’appari-
tion.

Service aprés-vente Service aprés-vente

France Belgique

Tél.: 0800904879 Tél.: 080071011

E-Mail : owim@IidL.fr Tél.: 80023970
(Luxembourg)

E-Mail : owim@lidl.be

FR/BE

Legende der verwendeten Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Rechen-Steckspiel / Buchstaben-Steckspiel /
Uhren-Puzzle / Zahlen-Puzzle / Kérper-Puzzle

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben

sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie

sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen
Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die Sicher-
heitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die ange-
gebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort
auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit
aus.

Das Produkt ist nur firr den Einsatz in privaten Haushalten vorgesehen. Das Pro-
dukt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

HG06942 1 Gebrauchsanweisung
23 Holzblécke
1 Brett HG06944
1 Gebrauchsanweisung 83 Holzteile
2 Zeiger
HG06943 1 Brett
26 Holzblécke 1 Aufbewahrungstasche
1 Breft 1 Gebrauchsanweisung
V2.0 DE/AT/CH

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number (IAN 499438_2204) available
as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving on the front page
of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase {iill
receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

CE> Service Ireland
Tel.: 1800 200736
E-Mail: owim@lidl.ie

GB/IE

Legenda van de gebruikte pictogrammen

Veiligheidsinstructies
Instructies

Reken invulspel / Letter invulspel / Klokpuzzel /
Getallenpuzzel /Lichaam puzzel

® Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe product. U

hebt voor een hoogwaardig product gekozen. Maak u voor de eerste

ingebruikname vertrouwd met het product. Lees hiervoor aandachtig
de volgende gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschriften. Gebruik het
product alleen zoals beschreven en voor de aangegeven toepassingsgebie-
den. Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige plek. Geef, wanneer u
het product doorgeeft aan derden, ook alle documenten mee.

Het product is alleen bestemd voor gebruik in privé-huishoudens. Het product
is niet bestemd voor commercieel gebruik.

HG06942 HG06943

23 houten blokjes 26 houten blokjes

1 bord 1 bord

1 gebruiksaanwijzing 1 gebruiksaanwijzing

NL/BE

HG06945 HG06946, HG06947
30 Holz-Puzzleteile 28 Holzteile
1 Gebrauchsanweisung 1 Breft

1 Gebrauchsanweisung

A Sicherheitshinweise

A HG06944: ACHTUNG: Nicht fir Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Kleine Teile. Erstickungsgefahr.

ACHTUNG: Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.

A ACHTUNG! Alle Verpackungs- und Befestigungsmaterialien sind nicht
Bestandteil des Produkts und sollten aus Sicherheitsgriinden stets entfernt
werden, bevor das Produkt den Kindern zum Spielen Gbergeben wird.
Verpackung fir zukiinftige Rickfragen aufbewahren.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: Das
Produkt ist geeignet fir Kinder ab1 Y2 Jahren.
HG06944: Das Produkt ist geeignet fir Kinder ab 3 Jahren.

® Pflege und Lagerung

Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
Lagern Sie das Produkt immer trocken und bei Zimmertemperatur.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iiber die
&rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

DE/AT/CH

Légende des pictogrammes utilisés

Instructions de sécurité
Instructions de manipulation

Jeu d’encastrement « Calcul » / Jeu d’encastrement
« Lettres » / Puzzle « Horloge » /Puzzle « Chiffres » /
Puzzle « Anatomie »

® Introduction

Nous vous félicitons pour |"achat de votre nouveau produit. Vous

avez opté pour un produit de grande qualité. Avant la premiére

mise en service, vous devez vous familiariser avec toutes les fonctions
du produit. Veuillez lire attentivement le mode d’emploi ci-dessous et les consignes
de sécurité. N'utilisez le produit que pour I'usage décrit et les domaines d'appli-
cation cités. Conserver ces instructions dans un lieu sr. Si vous donnez le pro-
duit & des tiers, remettez-leur également la totalité des documents.

Le produit est uniquement destiné & un usage domestique et privé. Le produit
n‘est pas destiné & une utilisation commerciale.

HG06942 HG06943
23 blocs de bois 26 blocs de bois
1 planche 1 planche
1 mode d'emploi 1 mode d'emploi
FR/BE
HG06944 HG06945
83 houten onderdelen 30 houten puzzelstukjes
2 wijzers 1 gebruiksaanwijzing
1 bord
1 opbergtas HG06946, HG06947
1 gebruiksaanwijzing 28 houten onderdelen

1 bord

1 gebruiksaanwijzing

A Veiligheidsinstructies

A HG06944: WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger

dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.

WAARSCHUWING: Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.
A WAARSCHUWING! Alle verpakkings- en bevestigingsmaterialen zijn

geen onderdeel van het product en moeten om veiligheidsredenen altijd

worden verwijderd voordat kinderen met het product kunnen spelen.

De verpakking voor toekomstige reclamaties bewaren.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: Het
product is geschikt voor kinderen vanaf 1" jaar.

HGO06944: Het product is geschikt voor kinderen vanaf 3 jaar.

® Onderhoud en opslag

Gebruik geen scherpe of agressieve reinigingsmiddelen.
Reinig het product alleen met een zachte, droge doek.
Bewaar het product altijd droog en bij kamertemperatuur.
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Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

R
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Das Produkt inkl. Zubehér und die Verpackungsmaterialien sind recyclebar und
unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie diese getrennt,

den abgebildeten Info+ri (Sortierinformation) folgend, fiir eine bessere Abfallbe-
handlung. Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich.

® Garantie und Service

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte. Ihre
gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefiihrte
Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrégt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.
Alle Schéden oder Mangel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, missen unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.
Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos
fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verldngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt oder unsachgeméf ver-
wendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem Verschlei3 unterliegen, und somit als

DE/AT/CH

HG06944 HG06945
83 piéces de bois 30 piéces de puzzle en bois
aiguilles 1 mode d'emploi

HG06946, HG06947
28 piéces de bois

1 planche

1 mode d’emploi

sac de rangement

2
1 planche
1
1 mode d’emploi

A Consignes de sécurité

A HG06944 : ATTENTION : Ne convient pas aux enfants de moins de
36 mois. Petites pieces. Risque d'étouffement.

ATTENTION : A utiliser sous la surveillance d'un adulte.

A ATTENTION ! Les matériaux d’emballage et de fixation ne font pas par-
tie du produit et doivent toujours étre jetés pour des raisons de sécurité
avant que le jouet ne soit remis aux enfants afin qu'ils puissent jouer avec.
Conserver |'emballage pour toute demande de précision ultérieure.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947 : Le pro-
duit convient aux enfants & partir de 1% ans.
HGO06944 : Le produit convient aux enfants & partir de 3 ans.

@ Entretien et stockage

N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs ou agressifs.
Nettoyez uniquement le produit avec un chiffon souple et sec.
Rangez toujours le produit sec dans une piéce & température ambiante.

FR/BE

® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via de plaatse-
lijke recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende product na gebruik te
verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.

3 2 y [
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Het product, waaronder het toebehoren, en de verpakkingsmaterialen kunnen
worden gerecycled en zijn onderhevig aan een uitgebreide verantwoordelijk-
heid van de fabrikant. Gooi ze apart weg, overeenkomstig de aangegeven

Infotri (informatie over afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer. Het Triman-
logo geldt alleen voor Frankrijk.

® Garantie en service

Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtliinen gemaakt en voor de uitle-
vering zorgvuldig gecontroleerd. In geval van materiaal- of fabricagefouten
hebt u tegenover de verkoper van het product wettelijke rechten. Uw wettelijke
rechten worden op geen enkele manier door onze hieronder vermelde garan-
tie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf aankoopdatum. De garan-
tieperiode gaat in op de datum van aankoop. Bewaar het originele bewijs van
aankoop op een veilige plek aangezien dit document nodig is als bewijs.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment van aankoop aan-
wezig zijn, moeten meteen na het vitpakken van het product worden gemeld.
Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een materiaal- of fabrica-
gefout vertonen, zullen wij het - naar onze keuze - gratis voor u repareren of
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VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen), noch
auf Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewéhrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (IAN
499438_2204) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift bersenden.

Service Deutschland @ Service Schweiz
Tel.: 0800 5435111 Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.de E-Mail: owim@lidl.ch

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

DE/AT/CH

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre mises au rebut
dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les possibilités de
mise au rebut des produits usagés.

FR
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Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux d’emballage sont recy-
clables et relévent de la responsabilité élargie du producteur. Eliminezles sépa-

rément, en suivant |'Info-ri illustrée, dans I'intérét d’un meilleur traitement des
déchets. Le logo Triman n’est valable qu’en France.

® Garantie et service aprés-vente

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie com-
merciale qui lui a été consentie lors de |'acquisition ou de la réparation d’un
bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d'im-
mobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui
restait & courir. Cette période court & compter de la demande d‘intervention
de "acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si
cefte mise & disposition est postérieure & la demande d'infervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu
des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions
prévues aux articles L217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et aux
articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.
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vervangen. De garantieperiode wordt door een plaatsgevonden garantieverle-
ning niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen.
Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of onjuist is gebruikt of
onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten af. Deze garantie dekt geen
productonderdelen die aan normale slijfage onderhevig zijn en daarom als
verbruiksartikelen worden beschouwd (bv. batterijen, oplaadbare batterijen,
slangen, inktpatronen), noch dekt zij schade aan breekbare onderdelen, bv.
schakelaars of onderdelen die van glas zijn gemaakt.

Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te waarborgen dient u de vol-
gende instructies in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het artikelnummer (IAN
499438_2204) als bewijs van aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegraveerd, op het titelblad van
uw handleiding (linksonder) of als sticker op de achter- of onderzijde.
Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken optreden, dient u eerst
telefonisch of per email contact met de onderstaande service-afdeling op te nemen.
Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen met uw aankoopbewijs
(kassabon) en vermelding van de concrete schade alsmede het fijdstip van optre-
den voor u franco aan het u meegedeelde servicepunt verzenden.

(ND Service Nederland Service Belgié

Tel.: 08000225537 Tel.: 080071011
E-Mail: owim@lidl.nl Tel.: 80023970
(Luxemburg)

E-Mail: owim@lidl.be
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List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

Maths Puzzle / Alphabet Puzzle / Telling The Time
Puzzle /Number Puzzle /Body Puzzle

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You

have chosen a high quality product. Familiarise yourself with the

product before using it for the first time. In addition, please carefully
refer to the operating instructions and the safety advice below. Only use the
product as instructed and only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on to anyone else, please en-
sure that you also pass on all the documentation with it.

The product is only intended for private household use. This product is not in-
tended for commercial use.

HG06942 HG06944
23 wooden blocks 83 wooden pieces
1 board 2  hands
1 set of instructions for use 1 board
1 storage bag
HG06943 1 set of instructions for use
26 wooden blocks
1 board

1 set of instructions for use

GB/IE

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de confor-
mité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des
instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa
charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & I'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le
cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les
qualités que celuici a présentées & |'acheteur sous forme d’échantillon ou
de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu
égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur
ou par son représentant, notamment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les
parties ou étre propre & tout usage spécial recherché par |'acheteur, porté

& la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter
de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose
vendue qui la rendent impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui dimi-
nuent tellement cet usage que |'acheteur ne |I'aurait pas acquise, ou n‘en aurait
donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.
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Legenda zastosowanych piktograméw

Wskazéwki bezpieczenstwa
Instrukcja postepowania

Puzzle wtykowe - liczenie / Puzzle wtykowe - litery /
Puzzle wtykowe - zegar /Puzzle - cyfry /Puzzle - cialo

® Wstep

Gratulujemy Paristwu zakupu nowego produktu. Zdecydowali sig

Paristwo na zakup produktu najwyzszej jakosci. Przed uruchomie-

niem urzqdzenia po raz pierwszy zapoznaj sig z nim. W tym celu
przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcje obstugi oraz wskazéwki dotyczqce
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé w sposéb tu opisany i zgodnie z
okre$lonym zakresem zastosowania. Nalezy przechowywaé te instrukcje w
bezpiecznym miejscu. Przekazujqc produkt innej osobie, nalezy réwniez prze-
kazaé wszystkie dokumenty.

Niniejszy produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku w gospodarstwie
domowym. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

HG06942 HG06943

23 bloki drewniane 26 bloki drewniane
1 deska 1 deska

1 instrukcja obstugi 1 instrukcja obstugi

HG06944
83 drewnianych elementéw
2 wskazéwki

PL



1 deska HG06946, HG06947
1 torba do przechowywania 28 drewnianych elementéw
1 instrukcja obstugi 1 deska

1 instrukcja obstugi
HG06945

30 drewnianych elementéw puzzli
1 instrukcja obstugi

A Wskazowki bezpieczenstwa

A HG06944: OSTRZEZENIE: Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej
36 miesiecy. Mate elementy. Niebezpieczenstwo uduszenia sie.

OSTRZEZENIE: Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej.
A UWAGA! Wszystkie materiaty opakowaniowe i mocujqce nie stanowig

czeéci produktu i z przyczyn bezpieczenstwa zawsze nalezy je usungé

przed przekazaniem produktu dzieciom do zabawy.

Zachowaé opakowanie w razie pytan w przysztoci.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: Produkt
nadaije sig dla dzieci od 1V roku zycia.

HG06944: Produkt nadaie sig dla dzieci od 3 roku zycia.

® Pielegnacja i przechowywanie

Nie nalezy uzywaé ostrych lub zrgcych $rodkéw czyszczqeych.

Produkt nalezy czysci¢ wylqcznie migkkg, suchq szmatkq.

Produkt nalezy zawsze przechowywaé w suchym miejscu i w temperatu-
rze pokojowe;j.
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Pro zaijisténi rychlého zpracovéni Vaseho pfipadu se fidte nasledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu (IAN
499438_2204) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravufe, titulni strdnce ndvodu (vievo
dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive kontaktujte, telefonicky
nebo e-mailem, v nésledujicim textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom miZete s pfilozenym dokladem o za-
koupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaiji k z&vadé a kdy k ni doslo, bezplatné
zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla sd&lena.

@@ Servis Ceska republika
Tel. 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

cz

® Eliminacion

El embalaje estd compuesto por materiales no contaminantes que pueden ser
desechados en el centro de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de desecho del producto al
final de su vida 0til, acuda a la administracién de su comunidad o ciudad.

R
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El producto, incluidos los accesorios, y el material de embalaje son reciclables
y estdn sujetos a la responsabilidad extendida del fabricante. Deséchelos por

separado siguiendo la informacién ilustrada de recogida selectiva para un me-
jor tratamiento de los residuos. El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

® Garantia y servicio técnico

El producto ha sido fabricado segin normas de calidad exigentes y ha sido
probado minuciosamente antes de la entrega. En caso de fallos de material o
de fabricacién, dispone de derechos legales frente al vendedor del producto.
Nuestra garantia mencionada a continuacién no restringe sus derechos legales
de ningdn modo.

La garantia para este producto es de 3 afios a partir de la fecha de compra.
La garantia empieza el dia de la fecha de compra. Conserve el justificante de
compra original en un lugar seguro, ya que este documento es necesario para
demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el momento de la compra deben
informarse inmediatamente tras desembalar el producto.

Si el producto presenta defectos de material o fabricacién en los 3 afios a
partir de la fecha de compra, lo repararemos o sustituiremos, segin nuestra
eleccién, gratuitamente para usted. El periodo de garantia no se extiende por
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® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla srodowiska, ktére
mozna przekaza¢ do utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw
wtérnych.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela
urzad gminy lub miasta.

2 ? y =
&
Produkt, w tym akcesoriai materiaty opakowaniowe, nadaiq sie do recyklingu i
podlegajq rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta. Wyrzué je osobno,

zgodnie z ilustracjq przedstawiajgcg informacje o sortowaniu, aby zapewnié
lepszq utylizacje odpadéw. Logo Triman jest wazne tylko dla Francii.

® Gwarancja i serwis

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi dotyczqcymi
jakosci i doktadnie przetestowane przed dostawg. W przypadku wad materia-
towych lub produkeyjnych przystugujq Paristwu prawa ustawowe wobec sprze-
dawcy produktu. Parstwa prawa ustawowe nie sq w zaden sposéb ograniczone
przez naszq gwarancje przedstawiong ponize;.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu. Okres gwarancji
rozpoczyna sig od daty zakupu. Prosze przechowywaé oryginalny rachunek
w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten dokument jest wymagany jako dowéd
zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie zakupu nalezy zgto-
sié niezwlocznie po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciqgu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady materiatowe lub
produkcyjne, fo - wedlug naszego uznania - bezptatnie go naprawimy lub
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Legenda pouzitych piktogramov

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Hra s ¢islami/Hra s pismenkami /Puzzle
hodiny / Puzzle ¢isla /Puzzle telo

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou ste sa

rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do pre-

vadzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto Géelom si pozorne pre-
&itajte nasledujici ndvod na obsluhu a bezpenosiné pokyny. Vyrobok pouZivaite
iba v stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento navod uscho-
vajte na bezpe&nom mieste. Ak vyrobok odovzdéte daliej osobe, prilozte k
nemu aj vietky podklady.

Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v stkromnych domdcnostiach. Vyrobok
nie je uréeny na komeréné pouzZivanie.

HG06942 HG06944
23 drevenych Gtvarov 83 drevenych dielov
1 doska 2 rudicky
1 ndvod na pouzivanie 1 doska
1 Uschovnd taska
HG06943 1 ndvod na pouzivanie
26 drevenych Otvarov
1 doska

1 névod na pouzivanie

SK

una reclamacién de garantia aprobada. Esto también es aplicable a las piezas
sustituidas y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto se dafia o se utiliza o mantiene de
forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y fabricacién. Esta garantia no cubre
las piezas del producto sujetas a un uso y desgaste normal y, por lo tanto,
consideradas piezas de desgaste (por ej. pilas, baterias, mangueras, cartuchos
de finta) ni los dafios a las piezas frégiles, por ej. interruptores o piezas de cristal.

Para garantizar una répida tramitacién de su consulta, tenga en cuenta las
siguientes indicaciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo y el nimero de articulo
(IAN 499438_2204) como justificante de compra.

Encontrard el nimero de articulo en una inscripcién de la placa indentificativa,
en la portada de las instrucciones (abajo a la izquierda) o en una pegatina en
la parte posterior o inferior.

Si el producto fallase o presentase algin defecto, péngase primero en contacto
con el departamento de asistencia indicado, ya sea por teléfono o correo elec-
trénico.

Puede enviarnos el producto defectuoso libre de franqueo adjuntando el recibo
de compra (ticket de compra) e indicando dénde estd y cuando ha ocurrido el
fallo a la direccién de asistencia que le indicamos.

(s> Asistencia en Espaiia
Tel. 900984948
E-Mail: owim@lidl.es

ES

wymienimy. Okres gwaranciji nie ulega przedtuzeniu o przyznane roszczenie
gwarancyijne. Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.
Niniejsza gwarancja traci waznosé, jesli produkt zostat uszkodzony, byt nie-
wiaéciwie uzytkowany lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkcyjne. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje czgsci produktu, ktére podlegajq normalnemu zuzyciu i dlatego
sq uwazane za czeéci zuzywalne (np. baterie, akumulatory, weze, wkiady
atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzen czesci delikatnych, np. przetgezni-
kéw lub czesci wykonanych ze szkia.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang urzqdzenia lub
waznej czgsci czas gwaranciji rozpoczyna sig na NOWo.

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Paristwa wniosku, prosimy stosowad sie
do nastepujacych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym nalezy przygotowaé para-
gon i numer artykutu (IAN 499438_2204) jako dowéd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe, na grawerunku,
na stronie tytufowej jego instrukcji (na dole po lewej stronie) lub jako naklejke
na stronie odwrotnej lub spodnie;j.

W razie wystqpienia btedéw w dziataniu lub innych wad, nalezy skontakto-
wad sig najpierw z wymienionym ponizej dziatem serwisowym telefonicznie
lub pocztq elektronicznq.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z dotqczeniem dowodu za-
kupu (paragonu) i podaniem, na czym polega wada i kiedy wystqpita, prze-
sta¢ bezptatnie na podany Pafstwu adres serwisu.
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HG06945 HG06946, HG06947
30 drevenych puzzle dielov 28 drevenych dielov
1 ndvod na pouzivanie 1 doska

1 névod na pouZivanie

A Bezpecnostné upozornenia

A HG06944: UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesia-

cov. Drobné diely. Nebezpe&enstvo zadusenia.

UPOZORNENIE: Pouzivaf pod priamym dohladom dospelej osoby.

A POZOR! Obalovy a upeviiovaci materidl nie je si¢asfou vyrobku a mal
by byt z bezpeénostnych dévodov vZdy odstréneny predtym, ako vyrobok
odovzddte na hranie defom.

Obal uschovaite pre neskorsie spétné otdzky.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: \yrobok
ie vhodny pre deti od 1 roka.
HG06944: Vyrobok je vhodny pre deti od 3 rokov.

® Udriba a uskladnenie

Nepouzivaijte drsné alebo agresivne &istiace prostriedky.
Produkt &istite iba mékkou, suchou handri¢kou.
Vyrobok skladuijte vzdy v suchom stave a pri izbovej teplote.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na miest-
nych recyklaénych zbernych miestach.

SK

De anvendte piktogrammers legende

Sikkerhedsanvisninger
Handlingsanvisninger

Puslespil med regnestykker /Puslespil med
bogstaver /Urpuslespil / Puslespil med tal /
Anatomipuslespil

@ Indledning

Hierteligt tillykke med kebet af deres nye produkt. Du har besluttet

dig for et produkt af hgj kvalitet. Gar Dem fortrolig med apparatet

inden farste ibrugtagning. Laes derfor den efterfalgende brugsvej-
ledning og sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt. Brug kun produktet som be-
skrevet og kun il de angivne anvendelsesomrader. Opbevar denne vejlledning
pé et sikkert sted. Hvis De giver produktet videre til andre, skal alle dokumenter
falge med.

Produktet er udelukkende beregnet til brug i private husholdninger. Produktet er
ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

HG06942 HG06943

23 Traeklodser 26 Traeklodser

1 breet 1 breet

1 brugsvejledning 1 brugsvejledning

DK

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl
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O moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovaf na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

2y "
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Vyrobok vr. prisluienstva a obalové materidly st recyklovatelné a podliehajo
rozdirenej zodpovednosti vyrobcu. Pre lep3ie spracovanie odpadu ich zlikvi-

dujte oddelene podla obrdzkov Info-ri (informdcie o triedeni). Triman-Logo
plati iba pre Francizsko.

® Zaruka a servis

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb
méte zdkonné préva voi predajcovi vyrobku. Vase zakonné prdva nie st ziad-
nym spdsobom obmedzené nasou zdarukou uvedenou niziie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu. Zé&ruéné doba zagina
plyntf détumom kdpy. Origindl dokladu o kipe si uschovaijte na bezpeé&nom
mieste, prefoZe tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v &ase nékupu je potrebné
nahlésit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze, Ze vyrobok vykazuje
chyby materiélu alebo spracovania, podla vlastného uvézenia Vém ho bez-
platne opravime alebo vymenime. Zaruéné doba sa na zdklade poskytnute;
zéruénej reklamdcie nepred|zuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené
diely.

Tato zéruka je neplatng, ak bol vyrobok poskodeny alebo nespravne pouzivany
alebo udrZiavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Tato zdruka sa ne-
vztahuje na &asti vyrobku, kioré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie, hadice,
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HG06944 HG06945
83 Treedele 30 traebrikker
2 visere 1 brugsvejledning
1 breet
1 opbevaringstaske HG06946, HG06947
1 brugsveijledning 28 Treedele
1 breet

1 brugsvejledning

A Sikkerhedshenvisninger

A HG06944: ADVARSEL: lkke egnet for barn under 36 mé&neder. Sma
dele. Kvaelningsfare.

ADVARSEL: skal anvendes under opsyn af voksne.

/A ADVARSEL! Alle emballage- og fastgarelsesmaterialer er ikke bestanddel
af produktet og ber p& grund af sikkerhedsmaessige arsager altid fiernes,
inden produktet gives fil barnene.

Opbevar emballagen til senere henvendelser.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: Produktet
er egnet fil bgrn fra 1 2 ér.

HG06944: Produktet er egnet fil bern fra 3 ér.

® Pleje og opbevaring

Brug aldrig skrappe eller aggressive renggringsmidler.
Renger kun produktet med en blad og ter klud.
Opbevar altid produktet tert og ved stuetemperatur.

® Bortskaffelse

Indpakningen bestdr af miligvenlige materialer, som De kan bortskaffe over de
lokale genbrugssteder.

DK

Legenda pouzitych piktogrami

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Drevéné puzzle s poditanim /Dfevéné puzzle s
pismeny / Dfevéné puzzle s hodinami/Drevéné
puzzle s Cisly / DFevéné puzzle s castmi téla

® Uvod

Blahopfejeme Vé&m ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro

kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s

vyrobkem. K tomu si pozorné& prectéte ndsledujici ndvod k obsluze a
bezpeé&nostni pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym zpisobem a pouze
pro uvedené oblasti pouziti. Uschovejte si tento ndvod na bezpe&ném mists.
Vsechny podklady vydeite pfi pfeddni vyrobku i tfeti osobé.

Tento vyrobek je uréeny jen pro pouzivéni v domdcnostech. Vyrobek neni ur-
&en k vydéle¢né innosti.

HG06942 HG06944
23 drevénych blokd 83 dfevénych dilo
1 deska 2 rugicky
1 ndvod k pouziti 1 deska
1 tadka na uchovavani
HG06943 1 névod k pouziti
26 dfevénych blokd
1 deska

1 ndvod k pouziti
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atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spinagov alebo
Casti zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Va3ej poziadavky dodrzte prosim nasledu-
joce pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény doklad a ¢&islo vyrobku (IAN
499438_2204) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravire, na prednej strane Vasho
ndvodu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky
alebo e-mailom kontaktujte nésledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s prilozenym dokladom o kipe
(pokladniény listok) a uvedenim, v Eom spociva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslaf na Vam ozndmend

adresu servisného pracoviska.

GK Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk
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De fér oplyst muligheder fil bortskaffelse af det udtiente produkt hos deres lokale
myndigheder eller bystyre.
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Produktet og tilbeharet og emballagematerialer kan genbruges og er underlagt
udvidet producentansvar. De skal bortskaffes separat. Felg de viste maerkater med

sorteringsoplysninger, s& de bortskaffes pé& en bedre mé&de. Triman-logoet geel-
der kun for Frankrig.

® Garanti og service

Produktet er blevet fremstillet efter strenge kvalitetsstandarder og kontrolleret
ngje fer udlevering. | tilfeelde of materiale- eller produktionsfeil kan du i medfer
af loven gere krav gaeldende over for saelgeren af produktet. Dine lovmaessige
reftigheder begraenses pd ingen méde af den af os nedennaevnte garanti.
Garantien pd dette produkt gaelder i 3 &r regnet fra kebsdatoen. Garantien
geelder fra kebsdatoen. Opbevar den originale kvittering et sikkert sted, da
dette dokument forlanges forlagt som dokumentation for kebet.

Alle skader eller mangler, der allerede forefindes pd tidspunktet for kabet, skal
straks meddeles efter udpakningen af produktet.

Hvis der inden for 3 &r regnet fra kebsdatoen viser sig en materiale- eller pro-
duktionsfejl p& produktet, reparerer eller udskifter vi det - efter vores valg -
gratis for dig. Garantiperioden forlaenges ikke som fzlge af et imedekommet
krav om garanti. Dette geelder ogsa for udskiftede og reparerede dele.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget eller anvendt og
vedligeholdt forkert.

Garantien deekker materiale- og produktionsfejl. Denne garanti daekker hverken
produktdele, der er udsat for normal slitage og derfor er at betragte som sliddele
(f.eks. batterier, akkumulatorer, slanger, farvepatroner), eller skader pé skrgbe-
lige dele, f.eks. kontakter eller dele af glas.
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HG06945 HG06946, HG06947
30 drevénych dild puzzle 28 drevénych dild
1 navod k pouziti 1 deska

1 ndvod k pouziti

A Bezpecnostni upozornéni

A HG06944: UPOZORNENI: Nevhodné pro dati mladsi 36 mésico.
Malé dily. Nebezpedi ududeni.

UPOZORNENI: Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

/A POZOR! Viechny obalové a pfipeviiovaci materidly nejsou soudsti vyrobku
a maji se z bezpecnostnich diivodd odstranit jesté dfive nez se predd vyrobek
détem na hrani.

Uschoveite si obal pro pFipadné pozd&jsi dotazy.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: Vyrobek
je vhodny pro déti od 1Y let.
HG06944: Vyrobek je vhodny pro déti od 3 let.

® Osetrovani a skladovani

Nepouzivejte 24dné ostré nebo agresivni &istici prostiedky.
Vyrobek ¢istéte jen mékkym suchym hadrem.
Vyrobek skladujte vzdy suchy pfi pokojové teplotd.

® Zlikvidovani

Obal se skladé z ekologickych materidld, které moZete zlikvidovat prostfednic-
tvim mistnich sbéren recyklovatelnych materidld.

cz

Leyenda de pictogramas utilizados

Indicaciones de seguridad
Instrucciones de uso

Juguete de piezas encajables «<Sumas y restas» /
Juguete de piezas encajables «Abecedario» / Puzle
«El reloj» / Puzle «Contar» / Puzle «El cuerpo humano»

® Introduccién

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo producto. Ha elegido

un producto de alta calidad. Familiaricese con el producto antes de

la primera puesta en funcionamiento. Lea detenidamente el siguiente
manual de instrucciones y las indicaciones de seguridad. Utilice el producto 0ni-
camente como se describe a continuacién y para las aplicaciones indicadas.
Guarde estas instrucciones en un lugar seguro. En caso de transferir el producto
a ferceros, entregue también todos los documentos correspondientes.

Este producto ha sido disefiado exclusivamente para uso doméstico. El producto
no ha sido concebido para aplicacién comercial.

HG06942 HG06943
23 bloques de madera 26 bloques de madera
1 tablero 1 tablero
1 instrucciones de uso 1 instrucciones de uso
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For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling aof deres forespergsel, bedes
De felge folgende anvisninger:

Opbevar kassebon og arfikelnummer (IAN 499438_2204) som kebsdokumen-
tation, s& disse kan fremlaegges pé forespargsel. Artikelnumrene er angivet pa
typeskiltet, ved en indgravering, pé forsiden af vejledningen (nederst til venstre)
eller p& et maerkat p& bag- eller undersiden. Hvis der forekommer funktionsfejl el-
ler andre mangler, skal De farst kontakte nedenstéende serviceafdeling telefonisk
eller via e-mail.

Et produkt, der er registreret som defekt, kan De derefter sende portofrit fil den
meddelte serviceadresse ved vedlaeggelse af kabsbeviset (kassebon) og angi-
velsen af, hvori manglen bestdr, og hvornar den er opstdet.

Service Danmark
Tel.: 32 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk

DK

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u spravy vasi obce
nebo mésta.

F3 » y =
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Vyrobek v&. pfisludenstvi a obalové materidly jsou recyklovatelné a podléhaiji
rozsitené odpovédnosti vyrobce. Likvidujte je oddélen& podle ilustrovanych Info-

+ri (informace o tfidéni), abyste mohli lépe naklédat s odpady. Logo Triman
plati jen pro Francii.

® Zaruka a servis

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pfed doddnim peélivé
otestovan. V piipadé materidlnich nebo vyrobnich vad méte zékonnd prava
vidi prodejci vyrobku. Vade z&konnd préva nejsou nize uvedenou zdrukou
nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba zaéing
dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte na bezpe&ném
misté, protoze tento doklad je vyzadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v okamziku ndkupu, musi
byt nahladeny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada materidlu
nebo vyrobni vada, pak vdm ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo
vyménime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nesprévné pouzi-
vany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdaruka se nevztahuje na
dily vyrobku, které podléhaji b&Znému opotfebeni, a tim plati jako opotfebi-
telné dily (napt. baterie, hadice, inkoustové barevné patrony), ani se nevzta-
huje na poskozeni rozbitnych dild, napF. spinacd nebo dild ze skla.

cz

HG06944 HG06945
83 piezas de madera 30 piezas de puzle de madera
2 agujas 1 instrucciones de uso

1 tablero
1 bolsa de almacenaije
1 instrucciones de uso

HG06946, HG06947
28 piezas de madera

1 tablero

1 instrucciones de uso

A Indicaciones de seguridad

A HG06944: ATENCION: No apto para nifios menores de 36 meses.

Piezas pequefas. Riesgo de asfixia.

ATENCION: Usar baijo la supervision directa de adultos.

A jATENCION! El material de embalaje y fijacién no forma parte del pro-
ducto y por razones de seguridad debe retirarse siempre antes de entre-
garle el producto al nifio para que juegue.

Conservar el embalaje para futuras consultas.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: El pro-
ducto es apropiado para nifios a partir de 12 afios.
HG06944: E| producto es apropiado para nifios a partir de 3 afios.

® Cuidado y almacenaje

No utilice productos de limpieza agresivos o corrosivos.
Limpie el producto Gnicamente con un pafio suave y seco.
Este producto debe guardarse siempre seco y a temperatura ambiente.

ES

Legenda dei pittogrammi utilizzati

Avvertenze di sicurezza
Istruzioni per l'uso

Gioco a incastro con numeri/ Gioco a incastro con
lettere /Puzzle - Orologio / Puzzle - Numeri/Puzzle -
Corpo umano

® Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto del vostro nuovo prodotto. Con esso

avete optato per un prodotto di qualita. Familiarizzare con il pro-

dotto prima di metterlo in funzione per la prima volta. A tale scopo,
leggere attentamente le seguenti istruzioni d'uso e le avvertenze di sicurezza.
Utilizzare il prodotto solo come descritto e per i campi di applicazione indicati.
Conservare queste istruzioni in un luogo sicuro. Consegnare tutta la documenta-
zione in caso di cessione del prodotto a terzi.

Il prodotto & destinato esclusivamente all’utilizzo domestico privato. Il prodotto
non & destinato all’'uso commerciale.

HG06942 HG06943

23 mattoncini di legno 26 mattoncini di legno

1 pannello 1 pannello

1 manuale di istruzioni per |'uso 1 manuale di istruzioni per 'uso



HG06944 HG06945

83 elementi di legno 30 tasselli puzzle in legno

2 lancette 1 manuale di istruzioni per I'uso
1 pannello

1 custodia HG06946, HG06947

1 manuale di istruzioni per |'uso 28 elementi di legno

1 pannello
1 manuale di istruzioni per I'uso

A Avvertenze in materia di sicurezza

A HG06944: AVVERTENZA: Non adatto a bambini di etd inferiore a

36 mesi. Piccole parti. Pericolo di soffocamento.

AVVERTENZA: Da usare softo la diretta sorveglianza di un adulto.

A\ AVVERTENZA! Tutti i materiali che costituiscono I'imballaggio e quelli
utilizzati per il fissaggio non sono parte integrante del prodotto, si consiglia
pertanto di rimuoverli sempre per motivi di sicurezza prima di consegnare
il prodotto ai bambini per giocare.

Conservare la confezione per chiarimenti futuri.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: || pro-
dotto & adatto a bambini a partire da un’eta di 12 anni.

HG06944: || prodotto ¢ adatto a bambini a partire da un’etd di 3 anni.

® Cura e conservazione

Non utilizzare detergenti aggressivi o acidi.
Pulire il prodotto solo con un panno morbido e asciutto.
Conservare sempre il prodotto asciutto e pulito e a temperatura ambiente.

Legenda uporabljenih piktogramov

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Igralne kocke za ra¢unanje /Igralne kocke s
¢rkami / Sestavljanka ura / Sestavljanka s stevilkami/
Sestavljanka telo

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlogili ste se
@ za kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom.

V ta namen pozorno preberite naslednja navodila za uporabo in
varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano in samo za
navedena podroja uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V primeru
izroitve izdelka tretjim, jim predaijte tudi vso dokumentacijo.

Izdelek je namenjen izklju&no za uporabo v zasebnih gospodinjstvih. Izdelek
ni namenjen za profesionalno uporabo.

HG06942 HG06944
23 lesenih blokov 83 lesenih delov
1 plo3&a 2 kazalca
1 navodila za uporabo 1 ploséa
1 torba za shranjevanje
HG06943 1 navodila za uporabo
26 lesenih blokov
1 plo3&a

1 navodila za uporabo

N

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda moZete se raspitati kod
vase opdinske ili gradske uprave.
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Proizvod uklj. pribor i materijali za pakiranje mogu se reciklirati i podlijezu
prosirenoj odgovornosti proizvodaéa. Odlozite ih odvojeno, slijededi ilustrirani

Info-tri (informacije o razvrstavanju), za bolji tretman otpada. Triman-logo vazi
samo za Francusku.

® Garancija i servis

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjernicama kvalitete i te-
meljito je ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske u materijalu ili izradi, imate
zakonska prava protiv prodavatelia proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji
nadin nisu ograniéena nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnije. Garantni rok poéi-
nje s datumom kupovine. éuvoi're originalni radun na sigurnom mijestu jer je
ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva osteéenija ili nedostaci koji su veé prisutni u trenutku kupnje moraju se prijo-
viti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je proizvod neispravan
u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po nadem izboru, besplatno popraviti ili za-
mijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To
vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio o3tecen ili nepropisno koristen ili
odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodniji. Ova se garancija ne od-
nosi na dijelove proizvoda koji su podloZni uobi¢ajenom habaniju, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterije, punjive baterije, crijeva, spremnici
s fintom), niti na o3te¢enja lomljivih dijelova, npr. prekida&a ili dijelova od stakla.

HR

® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono essere smaltiti
presso i sifi di raccolta locali per il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento del prodotto usato
presso |'amministrazione comunale o cittadina.

R
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Il prodotto, i suoi accessori e i materiali di imballaggio sono riciclabili e soggetti
alla responsabilits estesa del produttore. Per un migliore trattamento dei rifiuti,

smaltirli separatamente seguendo i diversi simboli della raccolta differenziata.
Il logo Triman & valido solamente per la Francia.

® Garanzia e assistenza

Il prodotto & stato fabbricato accuratamente secondo severe direttive di qualita
ed & stato controllato meticolosamente prima della consegna. In caso di difefti
di materiale o fabbricazione I'acquirente pud far valere diritti legali nei confronti
del venditore. La nostra garanzia sotto riportata non costituisce alcun limite ai di-
ritti legali dell'acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con decorrenza dalla data di acquisto.
La garanzia decorre dalla data d’acquisto. Conservare lo scontrino originale
in un posto sicuro perché questo documento viene richiesto come prova dell'av-
venuto acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia al momento dell'acquisto devono essere co-
municati subito dopo I'apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva un difetto di
materiale o di fabbricazione, noi procederemo, a nostra discrezione, alla ripa-
razione o sostituzione gratuite del prodotto o al rimborso del prezzo di

HG06945 HG06946, HG06947
30 lesenih delov sestavljanke 28 lesenih delov
1 navodila za uporabo 1 ploséa

1 navodila za uporabo

A Varnostni napotki

A HG06944: POZOR: Ni primerno za ofroke, mlajse od 36 mesecev.
Maihni deli. Nevarnost zadugitve.

POZOR: Uporaba le pod neposrednim nadzorom odraslih.

A POZOR! Embalazni in pritrdilni materiali niso sestavni del izdelka in jih je
treba iz varnostnih razlogov vedno odstraniti, preden predate izdelek otro-
kom za igro.

EmbalaZo shranite za poznej$o uporabo.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: |zdelek
je primeren za otroke od 1 V2 let napre;j.

HG06944: |zdelek je primeren za ofroke od 3 let napre;.

® Nega in skladiséenje

Ne uporabljajte ostrih ali agresivnih &istilnih sredstev.
Izdelek &istite samo z mehko in suho krpo.
Izdelek vedno shranjujte na suhem in pri sobni temperaturi.

® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko oddate za re-
cikliranje na lokalnih zbiralid¢ih odpadkov.

N

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio liden uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrena njezina zamijena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok pocinje
teci ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas da slijedite slie-
dece upute:

Za sve upite pripremite raéun i broj artikla (IAN 499438_2204) kao dokaz o
kupnii.

Broj artikla moZete naéi na tipskoj plo¢ici, na gravuri, na naslovnoj stranici va-
$ih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi, kontaktirajte najprije u
nastavku navedeno odjelienie servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, moZete ga onda poslati na spomenutu
adresu servisa bez postarine za vas, s dokazom o kupnii (ragun) i opisom
kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: owim@lidl.hr

HR

acquisto. Un eventuale intervento in garanzia non prolunga né rinnova il pe-
riodo di garanzia stesso. Cid vale anche per le parti sostituite e riparate.
Questa garanzia decade in caso di danneggiamento oppure uso o manuten-
zione impropri del prodotto.

La garanzia copre i difetti di materiale e fabbricazione. Questa garanzia non
si applica a parti del prodotto soggette a normale usura e da considerarsi
quindi usurabili (ad es. batterie, accumulatori, tubi flessibili, cartucce colorate)
né a danni su parti fragili, come ad es. interruttore o parti realizzate in vetro.

Per garantire un rapido disbrigo delle proprie pratiche, seguire le istruzioni
seguenti:

Per ogni richiesta si prega di conservare lo scontrino e il codice dell'articolo (IAN
499438_2204) come prova d'acquisto.

Il numero d’articolo pud essere dedotto dalla targhetta, da un’incisione, dal fron-
tespizio delle istruzioni (in basso a sinistra) oppure dall’adesivo applicato sul re-
tro o sul lato inferiore.

In caso di disfunzioni o avarie, contattare innanzitutto i partner di assistenza
elencati di seguito telefonicamente oppure via e-mail.

Si pud inviare il prodotto ritenuto difettoso all'indirizzo del centro di assistenza
indicato con spedizione esente da affrancatura, completo del documento di ac-
quisto (scontrino) e della descrizione del difetto, specificando anche quando
tale difetto si & verificato.

(1 Assistenza ltalia
Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidl.it

O moznostih odstranjevanja odsluZenega izdelka se lahko pozanimate pri
svoji obéinski ali mestni upravi.
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Izdelek z dodatki in embalazni materiali so primerni za recikliranje. Zanje ve-
ligjo dologila proizvajaléeve razsiriene odgovornosti. Za bolj3e ravnanje z od-
padki jih odlagaite logeno, upostevajoé prikazane informacije o razvri¢aniju.
Logotip Triman velja samo za Francijo.

® Garancija in servis

Za zagotovitev hitre obdelave vadega primera vas prosimo, da sledite nasled-
njim napotkom:

Prosimo, da za vsa vpradanja pripravite raun in 3tevilko izdelka (IAN
499438_2204) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploigici, gravuri, naslovni strani v
navodilih (spodaij levo) ali na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanikljivosti, se obrnite najprej
na v nadalievanju navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.
Izdelek, oznaden kot okvarjen, lahko nato brez po3tine posliete na navedeni
naslov servisa, zraven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagajniski ragun) in na-
vedite, za kak$no pomanikljivost gre in kdaij je nastala.

GD Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 70 60
E-Mail: owim@lidl.si
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Legenda pictogramelor utilizate

Indicatii de sigurantd
Indicatii de manipulare

Joc educativ cu cifre/Joc educativ cu litere/Ceas
puzzle/Puzzle cu cifre/Puzzle corp omenesc

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumneavoastrd produs. Afi
@ ales un produs de inaltd calitate. inainte de prima punere in functi-

une informati-v& cu privire la produs. Pentru aceasta citifi cu atentie
urmdtorul manual de utilizare si indicatfiile de sigurantd. Utilizati acest produs
numai conform descrierii si instructiunilor de utilizare. Pastrafi aceastd instructi-
une ntr-un loc sigur. in caz cd, dafi produsul mai departe la terfi, inméanati de
asemenea si documentatia acestuia.

Produsul este destinat doar utilizarii in gospodadriile private. Produsul nu este
destinat utilizarii in scopuri comerciale.

HG06942 HG06944
23 blocuri din lemn 83 piese din lemn
1 tabl& 2 limbi de ceas
1 manual de utilizare 1 tabla
1 geantd de depozitare
HG06943 1 manual de utilizare
26 blocuri din lemn
1 tabla

1 manual de utilizare
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Biztonségi tudnivalok
Kezelési utasitdsok

Szamolés jaték / Betis jaték / Ora kirakéjaték /
Szamjegy kirakojaték /Testet abrazolé puzzle

® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmdabél. Ezzel egy magas

mindségd termék mellett donttt. Az elsd izembevétel elstt ismerked-

jen meg a készilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a kévetkezd
Haszndlati utasitdst és a biztonsdgi tudnivalékat. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott felhaszndlési terileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az
Otmutatdt egy biztos helyen. A termék harmadik félnek t6rténé tovabbaddsa
esetén mellékelje a termék a teljes dokumentdcidjdt is.

A termék csak magénhdztartasokban valé hasznélatra késziilt. A termék nem
kozileti felhaszndldsra készilt.

HG06942 HG06944
23 faelem 83 faelem
1 tdbla 2  mutatd
1 haszndlati Gtmutatd 1 tébla
1 térolétaska
HG06943 1 haszndlati Gtmutatd
26 faelem
1 tdbla

1 haszndlati Gtmutatd
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“ﬁ Pooblaséeni serviser:

|

| OWIM GmbH & Co. KG
| StiftsbergstraBe 1

| 74167 Neckarsulm
'NEMCIJA

Servisna telefonska stevilka: 00386 (0) 80 70 60

Garancijski list

|

|

|

|

|

|

|

|

3 1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1,

i 74167 Neckarsulm, Nemgija jamcimo, da bo izdelek v garancijskem roku

| ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da

i bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne po-

i manikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po

| svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

' 2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

1 3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga. Datum iz-
| rogitve blaga je razviden iz ra¢una.

| 4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblai&enemu servisu oziroma se informi-

| rati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo
! vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdel-
' ka

1 5. Kupec je dolzan poobla3¢enemu servisu predloziti garancijski list in ragun,
| kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

1 6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblai&eni servis ali oseba, kupec ne

i more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

! 7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari

| samein ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere.
| Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloze-
|

|

I

|

HG06945 HG06946, HG06947
30 piese puzzle din lemn 28 piese din lemn
1 manual de utilizare 1 tablg

1 manual de utilizare

A Indicatii de siguranta

A HGO06944: ATENTIE: Nu este recomandat copiilor sub 36 de luni.
Componente mici. Pericol de asfixiere.

ATENTIE: Utilizare sub supravegherea directd a unui adult.

/A ATENTIE! Toate materialele de ambalaj si de fixare nu sunt parte compo-
nentd a produsului si trebuie indepdrtate din motive de sigurantd inainte
de a da produsul copiilor s& se joace.

P&strafi ambalajul pentru consultdri viitoare.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: Produsul
este adecvat pentru copii cu varsta mai mare de 1% ani.

HG06944: Produsul este adecvat pentru copii cu varsta mai mare de

3 ani.

® Intretinere si depozitare

Nu utilizati produse de curdtare agresive sau tdioase.
Curdtati produsul doar cu o lavetd moale, uscatd.
Depozitati produsul intotdeauna uscat la temperatura camerei.

® Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate la punctele
locale de reciclare.
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HG06945 HG06946, HG06947
30 fa puzzle rész 28 faelem
1 haszndlati Gtmutatd 1 tébla

1 haszndlati Gtmutatd

A Biztonsagi utasitasok

A HG06944: FIGYELMEZTETES: Nem alkalmas 36 hénapos kor alatti
gyermekek szdmdra. Apré alkatrészek. Fulladésveszély.

FIGYELMEZTETES: Csak felnétt kézvetlen feliigyelete mellett haszndlhats.
A FIGYELMEZTETES! A csomagolé- és régzitéanyagok nem a termék

alkotérészei és biztonsdgi okokbdl mindig tavolitsa el, mielétt odaadja a

gyermekeknek a terméket.

A jov8ben felmerilé kérdések esetére 8rizze meg a csomagoldst.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: A termék
12 éves kor feletti gyerekek szamdra ajdnlott.

HG06944: A termék 3 éves kor feletti gyerekek szdmdra ajanlott.

® Apolas és tarolas

Ne hasznéljon éles és agressziv tisztitészert.
A terméket csak egy puha és szdraz kendével fisztitsa.
Mindig szdrazon és szobah8mérsékleten térolja a terméket.

® Mentesités

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi Gjrahasz-
nosité helyeken adhat le drtalmatlanitds céligbsl.
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nih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spre-
menijen ali nepravilno vzdrzevan.
8. Jamcimo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.
9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.
10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, racun).
11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz
odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Puteti obtine informatii despre posibilitatile de eliminare a produsului de la ad-
ministratia locald.

R
o
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Produsul, incl. accesoriile, si materialele de ambalare sunt reciclabile si fac
obiectul responsabilitétii extinse a producdtorului. Eliminafile separat, urmand

informatiile ilustrate (informatii de sortare), pentru o mai bund tratare a deseuri-
lor. Logo Triman este valabil doar pentru Franta.

® Garantie si service

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde stricte de calitate

si verificat temeinic inainte de livrare. Tn caz de defectiuni de material sau de
fabricatie aveti drepturi legale fa& de vanzé&torul produsului. Drepturile dum-
neavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia menfionat& mai jos.
Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de la data achizitiei. Durata
garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati chitanta originald la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja existente la momentul achizi-
fiei, trebuie anuntate imediat dup& despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un defect de material
sau de fabricafie, vé repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea noastrd.
Durata de garanfie nu se prelungeste dupd aprobarea unei cerinte de garantie.
Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzdtor.

Garantia acoperd defectele de material si de productie. Aceastd garanfie nu
acoperd piesele componente ale produsului, care prezintd urme normale de
uzurd si care sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare,
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A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetségeird| lakdhelye illetékes &nkor-
mdnyzatdndl téjékozédhat.

&
A termék, beleértve a tartozékokat és a csomagoléanyagokat is, Gjrahasznosit-
hatd, és a gydrté kiterjesztett felel&ssége ald tartozik. A jobb hulladékkezelés
érdekében az &brdn lathaté informécidk (szortirozasi informacisk) alapjan ki-
I6n artalmatlanitsa 8ket. A Triman-logé csak Franciaorszégra vonatkozik.

® Garancia és szerviz

A terméket gondosan, szigord minéségi el8irdsok betartasdval gydrtottuk, és a
szdllitds elétt gondosan ellendriztisk. Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a ter-
mék eladdjéval szemben térvényes jogok illetik meg. Az On térvényes jogait
az dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen médon nem korldtozza.
Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vasérlds datumétdl szémitva. A garancia
id8 a vasarlas datumdval kezd8dik. Biztonsagos helyen 8rizze meg az eredeti
vasarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum szilkséges a vdsdrlds bizonyitdsdhoz.
A vasarlaskor fenndllé kdrokat és hidnyossdgokat a termék kicsomagolésa
utén haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsarlastdl szamitott 3 éven beliil anyag- vagy gydrtdsi
hibat észlel, vélasztdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a ter-
méket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg a helyette nydijtott szavatossdgi
igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem szakszerden ke-
zelték vagy végeziék a karbantartast.

A garancia az anyag- és gydrtési hibdkra vonatkozik. Ez a garancia nem terjed
ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normdl kopasnak vannak kitéve, és
ezért gyorsan kopé alkatrésznek mindsiilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra,
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Znacenje koristenih simbola

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Igra racunanja/Igra sa slovima / Slagalica
“Sat” / Slagalica “Brojke” / Slagalica “Tijelo”

® Uvod

Cesfitamo vam na kupnji novog proizvoda. Time ste se odluéili za
@ jedan vrlo kvalitetan proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon, upo-

znaijte se sa proizvodom. Za to pomno proditajte slijedeée upute za
uporabu i sigurnost. Koristite ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama te u
navedene svrhe. Saduvaijte ove upute na jednom sigurnom mijestu. U sluéaju
davanija proizvoda treéim osobama, izruéite takoder svu pripadajuéu doku-
mentaciju.

Ovaij proizvod je predviden samo za koristenje u privatnim kuéanstvima. Proi-
zvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

HG06942 HG06944
23 drvenih blokova 83 drvenih dijelova
1 daska 2 kazalike
1 upute za uporabu 1 daska
1 torba za pohranjivanje
HG06943 1 upute za uporabu
26 drvenih blokova
1 daska

1 upute za uporabu

HR

furtunuri, cartuse de vopseal) si nici deteriordrile la nivelul pieselor casante, de
exemplu intrerup&toare sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apérute in cadrul
termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de conformitate
si cel al garanfiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusd la cunostinfa véinzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la vanzétor/unitatea service pand la aduce-
rea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al nofificgrii in scris in
vederea ridic&rii produsului sau preddrii efective a produsului c&tre consumator.
Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbaérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd, vé rugdm
s& respectati urmdtoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rugdm s& avefi la indeménd bonul de casd si numarul
de articol (IAN 499438_2204) ca dovadé& de achizitie.

Numaérul articolului il luafi de pe pldcuta cu date tehnice, o gravurd, de pe fisa
cu date a instructiunilor (jos sténga) sau ca abtibild de pe partea din spate sau
de jos.

Dacé apar erori de functfionare sau alte erori, contactafi apoi departamentul
de service prin telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de service fard timbru cu prezentarea
dovezii de achizitie (bon) si cu mentionarea daunei si cénd a apdrut.

Service Romania
Tel.: 0800890239
E-Mail: owim@lidl.ro
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témlékre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek sériilésére, pl. kapcso-
|6kra vagy iveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetSsége céliabdl, kérjik kévesse az aldbbi Gtmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot és a cikkszamot (IAN
499438_2204) a vésarlds tényének az igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustablérél, a gravirozasbsl, az Utmu-
taté cimoldalarél (balra lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén taldlhaté
matricdrdl.

Amennyiben miksdési hibak, vagy egyéb hianyossag lépne fel, elészéris vegye
fel a kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével telefonon,
vagy e-mailen.

A hibésnak itélt terméket ezutdn a vasdrldst igazold blokk, valamint a hiba
leirésanak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen postézhatia az
Onnel kézélt szervizcimre.

(HU Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021536

E-mail: owim@lidl.hu
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HG06945 HG06946, HG06947
30 dijelova slagalice 28 drvenih dijelova
1 upute za uporabu 1 daska

1 upute za uporabu

A Sigurnosne napomene

A HG06944: PAZNJA: nije prikladno za djecu mladu od 36 mieseci.
Sitni dijelovi. Opasnost od gudenja.

PAZNJA: smije se koristiti samo uz izravan nadzor odraslih osoba.

A PAZNJA! Svi materijali ambalaZe i prigvricivanja nisu dio proizvoda i
treba ih zbog sigurnosnih razloga uvijek ukloniti, prije nego se proizvod
daje djeci na igranje.

Saduvaite pakiranje u sluéaju naknadnih pitanja.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: proizvod
ie prikladan za djecu od 12 godine.
HG06944: proizvod je prikladan za djecu od 3 godine.

® Nijega i skladistenje

Nemojte upotrebljavati ostra ili agresivna sredstva za &iséenie.
Proizvod ¢istite samo s mekanom i suhom krpom.
Skladistite proizvod uvijek na suhom mijestu i na sobnoj temperaturi.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje moZete zbrinuti na
lokalnim mjestima za reciklazu.
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NereHpa Ha u3nonssaHure nuKkrorpamm

Ykasanus 3a 6esonacHoct
YkasaHus 30 gencrems

Hertcka vrpa / fertcka urpa / Aetckn nvzen / Qetckun
nb3en/ Herckn nbien

® BvBepeHme

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3u Hoe npoaykT. Bue msbpa-
@ XTe BMCOKOKayecTBeH npomykT. [pean mbpeus nyck ce 3anosHakre

¢ nponykra. 3d LeNTd BHMMATENHO NpoyeTeTe YMbTBAHETO 30 06-
CIYXXBAHE M MHCTPYKUMMTE 30 BesonacHocT. Msnonseaitte nponykra camo Cb-
IMACHO OMMCAHMETO M 30 MocouyeHuTe obnactn Ha ynotpeba. Chxpanssaiite
HACTOALLOTO YNbTBAHE HQ CUTYPHO MACTO. I-IPM npenocrasgHe Ha Npoaykra
HO TPETU LA NPENABAMTE C HETO W LIANIATA AOKYMEHTALMS.

MponykrsT € npenHasHadeH 3a ynotpeba camo B BOMALLHK ycnosms. [1poayKkrst
He e NPeNHA3HAYeH 3d NPOPECHMOHANHM Lenu.

HG06942 HG06944
23 nbpeeHmn Hnokyeta 83 nupseHu enemeHTa
T nmwcka 2 crpenku
1 ymbrBaHe 30 ynotpeba 1 mbeka
1 kanbd 30 cbxpaHeHue
HG06943 1 ynbTBaHe 3a ynotpeba
26 pbpseHn 6nokyeta
1 mbcka

1 ymbrBaHe 30 ynotpeba

BG



HG06945 HG06946, HG06947
30 nbpBeHM enemeHTa 3a mb3en 28 nbpBeHn enemeHTa
1 ymbrBaHe 30 ynotpeba 1 meeka

1 ymetBaHe 3a ynotpeba

A YkasaHus 3a 6esonacHocr

A HG06944: BHUMAHME: Henonxonsuo 3a neua non 36 meceua.
Manku yactn. Onacrocr ot 3aaywasaHe.

BHUMAHME: [1a ce ynotpebssa camo npum npsk HAA30p OT Bb3PACTEH.

A BHUMAHME! OnakosbuHuTe 1 CKpenUTenHUTe MATEPMAni He ca
CBCTABHA YACT OT TO3W MPOMYKT M OT CbOBPAKeHHMs 30 6e30MaCHOCT cneasa
0Q 1M OTCTPAHUTE, NPEAM Na NPENOCTABMTE NPOAYKTA HA AELATA 30 MIpa.
CoxpaHsBaitte 0nakoskaTa 3a GbAeLUM CPABKM.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947:
Mpoanykrst e noaxoasw 3a aeua Hag 1 Y2 roguhm.
HGO06944: MNponykrseT e noaxoasiy 3d Aeua HAg 3 roauHM.

® lMopnpbXKaA U CbXpPAHEeHne

He usnonssarite abpasueHM MK rpecrBHM NOYMCTBALLM NpenaparTk.
Mouncteaiite NnpoaykTa camo ¢ Meka, cyxa kbpna.
CobxpaHsBaiiTe NPOAYKTA BUHATM HA CYXO MSCTO M MPK CTAMHA TEeMnepa-

Typa.

® WUzxevpnsHe

Onakoskata e M3pO6OTeHO OT €KONOrMYHKU MaTtepmanm, KOMTo MOXe Od npe-
napnete B MECTHMTE NYHKTOBE 3a peuMnKnMpaHe.

BG

HG06944 HG06945
83 &iAiva Tepdyia 30 &ihiva Tepdyia madh
Seikteg 1 eyxepidio odnyiov xpriong

HG06946, HG06947

28 &UNiva Tepdyia

1 mivakag

1 eyxapidio odnyiov xpriong

Bnkn puradng

2
1 mivakag
1
1 eyxapidio odnyidv xpAong

A Yrnod:iag aodalsiag

A HG06944: MPOZOXH: AkatdMnho yia maibid kare Twv 36 pnvov. Mi-
kpd tepdyia. Kivéuvog acduéiag.

MPOXOXH: Na ypnoiporoieital umd dpeon emiPieyn evnhikav.

A MPOXOXH! Ta uhikd cuckeuaoiag kal otepéwong oto cUvord Toug dev
armoTedoUy CUCTATIKA pEPr TOU TIPOIOVTOG Kal TTPEMEl VA armopakpuvovral
mavta yia Aoyoug acdaleiag mpotol mapadhoere To mpoidy ota maidia
yia maixvié.
®ula&re ) ouokeuaoia yia peANOVTIKEG EPWTATEIG.

HG06942, HG06943, HG06945, HG06946, HG06947: To mpo-
idv eival kataMnho yia maidid amd 1 1/2 éroug kai dve.
HG06944: To mpoiody civar karaMnho yia maibid 3 erdv kai ave.

® ®dpovrida kai arroBnkeuon

Mnv xpnoipotoieire 1oxupd i} xnpiIka SpacTikd péoa kabapiopou.
KaBapilere To mpoidy pdvo pe tva pakako, oteyvod mavi.
AmoBnkelere To TTpoidv mavroTe ot oTeyvO pépog kar ot Oeppokpacia
Swpartiou.

GR

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3Ne3nMs oT ynotpeba npomyKr
KaTo oTnapbk ce MHpopmupartte ot Bawara obwumHeka unu rpancka ynpasa.

R
°
2 =
@ 5 B
I'IponyKn,T BKI. cu(c‘?ecoapme M ONAKOBKATA MOraT Aa ce peunknmpar 1 ca
npeaMeT Ha paswrpeHaTa OTTOBOPHOCT HA npoussoaUTens. I/I3XB'bpl'|9IﬁTe ™

OTOENHO KATO CMenBaTe UNKOCTPUPAHATA MHpopMAaLMs (3a copTHpaHe) 3a no-ao-
6po TpeTMpaHe Ha otnambumre. Triman-noroto Baxu camo 3a GpaHums.

® TapaHuuns

YBaXaeMu KIMeHTH,

30 TO3K ypen nonyyasare 3 roamMHK rapaHumMs oT AATaTa Ha nokynkara. B cny-
YOkt HO HECLOTBETCTBME HA MPOAYKTA € AoroBopa 3a nponax6a Bue umare
30KOHHO MPABO N4 NPEAsSBUTE PEKNAMALMS NPEA NPOAABAYA HA MPOAYKTA
NpM YCNOBMSTA M B CPOKOBETE, onpeneneHu B raea Tpeta, pasgen Il v il v
rMABA YETBBPTA OT 3AKOHA 3a NPENOCTABIHE HA LIMPPOBO ChABLPXKAHMUE M Li-
dposu ycnym u 3a npoaaxba Ha crokm (3MLCUYMC)*.

Bawwre npasa, npoumstuyam ot nocoueHute pasnopeabu, He ce orpaHuua-
BAT OT HALATA NO-AONY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLMS, He €A CBbP3AHM C
pa3X0am 3a NoTpebUTenUTe M HE3ABUCMMO OT Hes MPOAABAYBT HA NPOAYKTA

OTrOBAPS 30 NUNCATA HA CHOTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA
3a npoaax6a cernacko 3MLCLYNC.

FapaHUMOHHMST cpok € 3 ToAMHKM OT AATATA HA NoyyaBaHe Ha crokara. [ao-
3ete nobpe opurMHantata kacosa benexka. Tosm HOKyMeHT e Heobxonmm

KOTO [OKA3ATENCTBO 3a MOKYNKATA. AKO B POMKMTE HA TPU TOAMHK OT aTara
HO 30KYNyBOHE HA TO3M NPOAYKT Ce NOSBM AedeKT HA MATEPMANGA MM NPOM3-
BOACTBEH OedeKT, NPoayKTLT We 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MW 3aMEHEH.
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® Andoupon

H ouokeuvaoia amoteheital amd ulikd $iiika mpog 1o mepiBdihov, Ta oroia
propeite va Siabioere oToUG XWPOUG avakUkAwaNG TG TIEPIOXAG OaG.

MNa mAnpodopieg oxetikd pe Tig Suvardtnteg amdppiyng Tou TTPOiIGVTOG TTOoU
Sev xpnoipomorcital mitov, ameuBuvBeite otig appddieg utinpeaieg g KoVoTN-
Tag f Tou dnpou oag.

@ R —

&

To mpoidy, cupmepiA. Twv aéecoudp kal Ty UNIKOV GUCKeuaoiag, eival avaku-
kAwoipo kai umokerar ot Sieupupévn eublvn Tou kataokeuaotr). AoppinTerd
Ta &exwpiotd pwvrag Tig ameakovi{dpeveg mAnpodopieg Talivopnong yia ka-
Nrepn emeéepyacia Tov amoPAftey. To hoyodtumo Triman 1oxUer pdvo yia T
FaANia.

® Eyyunon ka1 e§unmpérnon meharwv

To mpoidv katackeudomke oUpdwva pe auotnpég kateubuvipieg obnyieg Tor-
otnTag Kal eAéyxOnke empehog mpiv amd Ty mapddoon. Te mepimTwon eEAaTTO-
patog UNIKOU 1) KaTaOKEURG, £XETE VOpIPa SikaiGpaTa évavTi Tou TOANTH Tou
mpoidvrog. Ta vopika oag Sikaivpara Sev mepiopilovrar pe olovéAmoTe TpdTTO
amo v avadepdpven mapakdTw eyyunorn.

H eyylnon yia o mpoidv autd avépyerar oe 3 ¢t amod my nuepopnvia ayopdg,.
O xpdvog eyyunong apxilel v nuepopnvia ayopds. Gurdére 1 yvAoia amd-
Sa&n ayopdg ot alyoupo pépog, kabdg autd 1o tyypado amarreital wg amo-
SeikTikd e ayopdg.

‘OMeg o1 {npigg A Ta ehatTopata, Ta omoia utrdpxouv RSN Katd Tov Xpodvo TG
ayopdg, Tpémel va avadipovial xwpig kabuotépnon perd v amocuckeuacia
TOU TTPOIOVTOG,.
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lapaHuMsTa NPennonara B PaMKMUTE HA TPMIOAMLLHMS FAPAHLMOHEH CPOK AQ
ce npencrassT AedekTHUST ypeq, kacosara benexka (kacosust 6oH), KAkTo u
BCMUKM APYTW NOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMUYMETO HA fedEKT M MUCMEHO Oa
ce 069CHM B KAKBO C& CbCTOM AEdEKTHT U KOTa € Bb3HMKHAM. AKO AedekTsT e
MOKPMT OT HALLATA rapaHums, Bue e nonyunte 0BpatHo peMOHTMPAHMS W HOB
nponaykT. B cnyuait Ha 3amsHa Ha AedeKTHa CTOKA MbPBOHAUYANHMTE FAPAHLMO-
HEH CPOK M FAPAHLMOHHM YCMIOBMS Ce 3ana3eat. B cnyualt Ha peMoHT Ha ge-
eKTHa CTOKA, CPOKBT HA PEMOHTA Ce NPUBABS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3a
€BEHTYQITHO HANMYHMTE M YCTAHOBEHM NOBPEM W NedEKTM OLLe MPM NoKyr-
kara Tps6Ba Aa ce cboblum BeaHAra cren pasonakosaHeto. EseHtyanture
PEMOHTU ClleN M3TMUCHE HA FTAPAHLMOHHMS CPOK CA CPelly 3aMnaliaHe.

PeMoHTHT mnu 3amaHara Ha npoayKkra He Nopa>XKAdT HOBA raApaAHUMA.

Ypentt e npomsseneH rpMXKIMBO CNOPEN CTPOTMTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M
[06POCHBECTHO U3MMTAH MPEAM NOCTABKA. [ ApaHUMSTA BAXKM 30 AEPEKTH HA
MATEPMAna unu Npom3BoacTeeHu aedpekti. [apaHumsta He 0bXxBaLLA KOHCY-
MATMBUTE, KAKTO M YACTMTE HA NPOMYKTA, KOMTO NOAMEXAT HO HOPMAIHO M3-
HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOraT id 6bAAT PA3MEXAAHHM KATo P30 M3HOCBALLM
ce 4ac (Hanpumep GUATPM MAK NPUCTABKM) MM NOBPEANTE HA YYNAMBM
4acTm (HanprMep NpekbCBauM, 6ATEPHM MM TAKMBA NPOM3BEAEHM OT CTBKIO).
FapaHUMSTa OTNAAA, KO YPEmsT € NOBPENEeH NOPANM HEMPABMIHO M3NON3BAHE
MNK B PE3YNTAT HO HEOCBLECTBIBAHE HA TEXHUYECKA MOAAPBXKKA. 30 NpaBMn-
HaTa ynotpe6a HA NpoaykTa TPS6BA TOYHO OA Ce CMA3BAT BCMUYKM YKA3OHMS B
YMbTBAHETO 30 eKcnnoaraums. [penHasHaueHe 1 NeMCTBMS, KOUTO He ce
MPENOPBYBAT OT YTLTBAHETO 30 EKCMIIOATALMS MK 30 KOMTO TO MPeaynpenasda,
Tp96Ba 30abMKMUTENHO A ce m3bsraar. MpoayKTsT e npenHasHayeH camo 3a
4aCTHA, a He 3a npodecmoranta ynotpeba. MNpu snoynotpeba m HenpasunHo
TPETMpPaHe, ynoTpe6a HA CHA M NPK UHTEPBEHLIMM, KOUTO He CA M3BbPLLEHM
OT KMOHO HA HALIMS OTOPU3MPAH CEPBM3, TAPAHLMATA OTNAAA.
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J¢ mepitmwon mou eviog Siaothpatog 3 eTGv amé TV Nuepopnvia ayopdg autd
TO TTPOIOV TTACOUCIATE! KATIOIO EAATTWHA UAIKOU F] KATAOKEUNG, TO TTPOIOV €l-
okeudlerar i avrikabiotatal améd epdg Swpedv katd m Sk pag emhoyn. O
XPOvog eyylnong Sev emekteiveral \Oyw TTApoOXAG IKAvoTioinong amd Ty eu-
Ouvn yia mpaypartikd ehattopara. Autd ioxbel kai yia eaprhpara Ta omoia
¢xouv avtikaraoTabel 1} emokeuaoTei.

Auti n eyylnon maber va 1o Uel, edv oTo mpoidy mpokAfBnke {npid, A edv
autd xpnoipomoiOnke f ouvinpenOnke pe pn evdederypévo TpoTIO.

H eyyunon kaumrer ehatropara oto uNikS Kai Ty karaokeur). AuTr i eyyunon
Sev adopd o pipn Tou MPoidvTog, Ta oToia umokevTal o puaiohoyikr $opd
ka1 ouvendg Bswpolvrar avalwoipa (m.x., pratapieg, emavadopnldpeveg pma-
Tapieg, elkapTTol cwAveg, duaiyyia xphparog), olte ot {npitg ot elBpaucta
eéapmipata, 6mwg SiakoTTeg i) yudhiva e€aptiipara.

Me mv avrikardoraon mg cuokeurg, obpdwva pe o NOMOX 2251/1994,
&exivae ex viou o xpodvog eyyunong.

MNa va eéacdaliooupe T ypRyopn emeéepyacia Tou ammparog oag, mapaka-
NoUpe akohouBnore Tig mapakaTw umodeieig:

Se mepimmwon epwtipatog mapakaheioBe va éxere Siabioipo To mapacTatikd
ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (AN 499438_2204) wg amodeiktikd TG
ayopdg oag.

Mrropeite va Pptite Tov apiBud mpoidvrog oty mvakida Timou, ot pia eyxd-
paén, oty oehida TiThwv Tev odnyiov oag, (kaTw apioTepd) 1} wg auTokdAANTO
oty Tiow f kaTe ceAida.

Av mpokUyouv odpdhpata Aemoupyiag | dMou eidoug ehattdpata, emkoive-
vioTe apxika péow TAepovou ) email pe To Tpfpa e€utmpétnong meAatdy Tou
avadéperar akorolbug.

‘Eva mpoidv mou avayvwpileral 0g eNaTTOpATIKS, PTTOPEITE PETA va TO amooTel-
Nete xwpig Taxudpopika TEAN oty evnuepwpévn ot eodg SielBuvon service emi-
ouvarrovrag v amddeén ayopdg (amddeén rapeiou) kar my évéeén, mou
udioTaral To eENATTWPA Kal TIOTE TTPOEKUWE.
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3a na ce rapantnpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms cnyuan, cnensarite cnen-
HUTE YKA3QHMS:

- 30 BCMUKM 30NMUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA BENeXKa v MaeHTMdUKA-
umonHus Homep (IAN 499438_2204) kato nokasarencrso 3a NOKymnKara.

- Bsemete apTukynHms Homep ot dabpuuHara Tabenka.

- Tpu BB3HMKBAHE HA GYHKLMOHAMHM MK APYIM DedEKTH MbPBO CE CBBP-
XeTe Mo TenedoHa MK Ypes MMeNN C NOMYNOCOYEHNS CEPBU3EH OTaEN.
Cnen T0Ba We NOAyYMTe HOMBAHUTENHA MHPOPMALMS 30 YPEXAAHETO
Ha Bawara peknamaums.

- Cnen cbrnacysaHe ¢ HOWMS CEPBM3 MOXeTe [a u3nNpatire aedekTHus
NPOAYKT Ha nocouerms Bu anpec Ha cepsusa HesnnarHo 3a Bac, kato
npunoxure kacosata 6enexka (kacosus 6OH) 1 NOCOUUTE MMCMEHO B
KOKBO C€ CbCTOM [edeKTT M KOra e Bb3HMKHAN. 3a aa ce u3berHat npo-
6nemMM1 C NPUEMAHETO M SOMBAHUTENHU PA3XOAM, 3OABIKMUTENHO M3NOM3-
BaitTE camo aapeca, kokTo Bu e nocouen. Ocurypete usnpawateto aa
He e KaTO eKCrpeceH ToBAp MNK KaTo Apyr cneumaneH Tosap. Msnparete
YPERAa 30eAHO C BCUUYKM NPUHAANEXKHOCTM, LOCTABEHM NPU NOKYNKATA,
U ocuUrypeTe QOCTATBYHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMOHTH M3BBH rAPAHLIMSTG MOXeTe A Bb3NOXMTE HA KNOHA HA HALWKS CepBM3
cpeuy 3annawane. To ¢ ynosoncteme we Bu Hanpasu npensaputenta kan-
kynaums. Moxem na o6paboreame camo ypeam, KOMTo ca AOCTATbYHO Ona-
KOBQHM M M3NPATEHM C NNATEHU TPAHCMOPTHM PA3XOMM.

BHumaHume: Msnparere Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWMS CEPBM3 NOYMUCTEH
M C yKasaHue 3a nedekra.

Ypenure, npeamer Ha U3BLHIAPAHLMOHO 0BCNyXBAHE, M3NPATEHM C Henna-
TEHM TPAHCNOPTHM PA3XOAM - C HANOXEH NNATeX, KaTo eKCNpeceH Mnm Apyr
creunaneH ToBap - He ce NPUeMmar.

BG
ZépPig EANGda
TnA: 00800 491800674
Email: owim@lidl.gr
GR

Hue we m3ebpumm 6e3nnatHo UsxBbpRsSHETO HA M3npareHute ot Bac nege-
KTHU ypenu.

Bunrapms

Ten.. 008001184975
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 499438_2204

Mons, o6bpHeTe BHUMAHUWE, Ye CnensallmsT agpec He e APec HA CepBM3a.
MbpBO ce cBBPXKETE C TOPENOCOYEHMS CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM I'm6X & Ko.KrI
LWndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FTEPMAHNA

*Karto ¢pusmuecko nmue - notpebuten, HEIABUCMMO OT HOCTOALATA ThPrOBCKA
rapaHuus, Bue ce nonsearte or npasara Ha 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPENOCTA-
BEHA OT 3AKOHA 3 NPENOCTABIHE HA LUMPPOBO ChALPXKAHUE U LIMPPOBM YC-
nym u 3a npoaaxbéara va crokm/3MUCLYMNC/. Mo-cneunanto Bue umare
NPABO NPW HECLOTBETCTBME HA CTOKATA A4 GbOE U3BBPLUEH PEMOHT MM 3a-
MsHa no Baw n3bop, ocseH ako TOBA € HEBB3MOXHO MM € CBBP3AHO C He-
NPONOPLMOHAIHO roNemu pasxoam 3a npopasaya. Bue nmare npaeo Ha
NPOMOPLMOHANHO HOMAMNSBAHE HA LEHATA MNK HO PA3BANSHE HA AOTOBOPA
npu Hanmume Ha ycnosusata Ha un. 33, an. 3 ot 3MUCUYTC. Ycnosusra u
CPOKOBETE HO 30KOHOBATA FAPAHLUMS CA PEMNAMEHTUPAHM B NABA TPETA,
pasaen |l v Il v B rnasa yetsbpra Ha 3MLCLYTNC
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3a na ce rapaHTpa 6vp3o obpaboteare Ha Bawara 3aseka, cnepsarite yka-
3QHUSTA NO-ROAY:

Mons, npu BCHUKM 3aNMUTBAHMS OPBXTE HA PA3MNONOXKEHUE KACOBMS BOH M HO-
mepa Ha aptukyna (IAN 499438_2204) kato nokasatencrso 3a nokynkara.
HomepsT Ha apTikyna e nocodeH Bbpxy TMNoBATA TABENKA, IPABIOPA, TUTYI-
HaTa cTpaHMua Ha Baweto pvkosoacTso (aony Bnsso) unum Bbpxy cTMkepa ot
30QHATA MKW AONHATA CTPAHA HA YPenda.

Mpwu BB3HMKHANKM GYHKUMOHAMHM AedEKTU UMK APYIM NOBPEAM, MbPBO Ce
CBBPXKETE MO TeNepoHA MM NO eNeKTPOHHATA NOLLA C MOCOYEHMS NO-aony
cepBus.

MponyKrsT, KOMTO € PerMcTpUPaH KaTo AedeKTEH, MOXETE OA M3NPATUTE Cred
T0Ba 6€3 NOLWEeHCKM pasxoam Ha nocoueHus Bu cepeus, kato npunoxute aoky-
MEHT 30 30KynyBaHeTo (kacos 6oH) M onmcaHme, B KOKBO ce CbCTOM NOBPEAATa
M KOTa € Bb3HMKHANG.

Cepeus bvnrapus
Tenedon: 008001184975
E-mestn:  owim@lidl.bg
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YTOHVNHA TWV XPNOIHOTTOIOUHEVWY EIKOVOYPAHHATWY

Yrodeiéeig aoddheiag
Oényieg xeipiopol

Exmmaidsutikd maixvidi pe apiOpoue / Exrmaidzsutiko
mmaixvidi pe ypappara / Exkmraidsutikd mal\ «poldi /
Exmmraidzumikd mad\ pe apiBpoig/ Exkrmraidsutikd mald\
«avOpwmvo cwpa»

® Eicaywyn

2ag ouyxaipoupe yia TNV ayopd Tou VEéou oag TTPoiovTog. Emhe-

&are tva mpoidv uynhov mpodiaypadav. Mpiv and Ty mpatn Béon

ot ermoupyia e€oikeiwBite pe To mpoidy. Na To okomd autd Siafé-
OTe TIPOOEKTIKA TIG TTapakaTw odnyieg xpAong kai umodeiéeig acpdeag. Xpn-
OIHOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO OTIWG TEPIYPAETAl KAI YIA TOUG avadePOPEVOUG
Topeig epappoyng. Quldére autig Tig 0dnyieg ot évav acdalr xopo. Mapa-
Swote OXa Ta tyypada kard m perafifacn Tou mpoibvTog of TpiTo.

To mpoidy mpoopileral amokAeIoTIKG Kal povo yia XpRon ot ISIWTIKG VOIKOKU-
p1a. To mpoidv dev mpoopideral yia emayyeAparikr xpnon.

HG06942 HG06943

23 &Uhiva touBrdkia 26 &uhiva TouBAdkia

1 mivakag 1 mivakag

1 eyxepidio odnyiov xpnong 1 eyxepidio odnyiov xpAong
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